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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Installera inte larmet dar det utsétts for direkt solljus eller regn.

Larmsirenen avger ett mycket hogt lijud. Hall aldrig sirenen nara 6ronen.

Rikta inte larmet mot varmekallor som exempelvis element, varmeledningar och ugnar.

Om larmet utloses till synes utan orsak &r det antagligen placerat for nara nagon varmekalla.
Problemet férsvinner troligen om ni andrar larmets placering eller dess inriktning.

Om ni glémmer koden eller far nagot annat bekymmer med larmet under programmeringen, plocka
ur batteriet och vanta cirka tre minuter medan larmet nollstélls. Satt sedan i batteriet igen.
Larmsystemet aterstalls da till dess normala initialtillstdnd och ni kan omprogrammera larmet fran
borjan.

Anvands larmsystemet pa ratt satt erbjuder det ett vardefullt skydd for bade hem och egendom.
Larmet kan dock inte garantera ett fullstdndigt skydd mot inbrott och andra oegentligheter, varfor vi
inte kan pata oss nagot ansvar for skador eller forluster som kan uppsta.

HANDHAVANDE

Introduktion

Larmsystemet (passiv infrarod) bevakar det omrade ni valt och nar en person ror sig in i
detektionsomradet utléses samtidigt bade larmet och utomhussirenen. | entrélaget (entry chime mode)
avger larmet en tvatons "ding dong”-signal varje gang en rérelse detekteras.

Egenskaper

) Detekterar rorelser och avger larm- eller entrésignal.

. 105 dB inomhuslarm samt utomhussiren med hog uteffekt.

. Horisontell eller vertikal montering med justerbart faste.

o Unik anvandarkod.

. Tvatons entrésignal.

. Natadapter medfoljer.

Installation

1. Lossa skruven som haller locket till batterifacket. Avlagsna locket genom att fora det nedat.

2. Satt i ett alkaliskt 9-voltsbatteri. Detta fungerar som backup-spanning i handelse av
natspanningsbortfall (figur 1).

3. Anslut sirenkabeln (observera kabelns polaritet) till polklammorna pa batterifackets insida, se figur
2A. Den svarta sirenkabeln skall anslutas till den negativa polen (-).

4. Bryt upp en av plastoppningarna pa batterifackets vanstra sida. Dra sirenkabeln genom denna
Oppning (Fig.2B).

5. Montera locket till batterifacket och dra fast skruven.

6. Vaggmontering: Anvand batterilocket som mall och markera borrhalen med en penna, se figur 3.
Dra fast skruvar i vaggen och haka pa larmenheten. Vi rekommenderar att ni monterar larmet pa 1-
2 meters hojd for basta 6vervakning. Justera sensorhuvudet at vanster eller hoger for optimal
inriktning.

7. Placering pa& hylla: Vrid sensorhuvudet medurs 180 grader sd att det vands bakat. Placera
larmenheten pa hyllan ni valt och justera huvudet uppat till bnskad detektionsvinkel, se figur 4.

8. Anslutning av natadapter: Anslut natadapterns kabel till jacket pa enhetens sida, se figur 5. Satt
sedan i adaptern i ett lampligt vagguttag. Adaptern ger pa utgdngen 9 volt DC/500 mA med en 3,5
mm honkontakt och positiv centrumpol (+). Adapterns LED (lysdiod) lyser konstant for att indikera
att adaptern &r i drift. Nar larmet aktiveras blinkar LED:en en gang per sekund som en indikation pa
detta.

9. Montering av utomhussirenen: Anvand sirenfastet som mall och markera borrhalen. Montera fastet

med lampliga skruvar. Vi rekommenderar att sirenen monteras ovanfor ytterdorren, garagedorren
eller pa annan plats som skyddar mot regn och manipulation (Fig. 6).
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(Fig.6)

Programmering

Anmarkning: Larmets sakerhetskod ar forinstalld pa "0-0-0”. Nar ni satt i batteriet kan ni programmera er
egen sakerhetskod (upp till 6 siffror). Matar ni in fler &n 6 siffror i koden avger enheten en felsignal.

Programmering av er egen sakerhetskod

1. Knappa in siffrorna 0-0-0.

2. Tryck in PROG-knappen.

3. Knappa in er egen sakerhetskod (1 till 6 siffror).

4, Tryck in PROG-knappen en gang till. Darmed aktiveras er nya sékerhetskod.

Att andra sakerhetskoden

1. Knappa in den gamla sékerhetskoden.

2. Tryck in PROG-knappen.

3. Knappa in den nya sékerhetskoden (1 till 6 siffror).
4. Tryck in PROG-knappen en gang till.

Programmering av larmsignal

1. Tryck in PROG-knappen.
2. Knappa in siffran 1, 2 eller 3 for 6nskad larmsignal enligt féljande alternativ:
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. 1 = Tva 30-sekunders larmsignaler med ett tyst intervall p& 30 sekunder emellan
(fabriksinstallning).

. 2 = Tva 60-sekunders larmsignaler med ett tyst intervall pa 30 sekunder emellan.

. 3 = Tva 90-sekunders larmsignaler med ett tyst intervall pa 60 sekunder emellan.

Programmering av ingangsfordrojning

1 Tryck in PROG-knappen.

2. Knappa in siffran 7, 8 eller 9 for 6nskad ingangsfordrojning enligt foljande alternativ:

o 7 = 15 sekunders fordréjning (fabriksinstéllning).

. 8 = 8 sekunders fordrojning.

. 9 = 0 sekunders fordrdjning (larmet utldses omedelbart).

Anmarkning: Larmsystemet kan endast programmeras nar det &r avstédngt. Nar larmet aktiverats kan
ingen ytterligare programmering utforas.

Att aktivera larmet

1. Knappa in er sakerhetskod (eller 0-0-0 om inte den fabriksinstéllda koden har &ndrats).
2. Tryck in ARM-knappen. Enheten avger da tre korta ljudsignaler for att bekrafta att larmsystemet
har aktiverats.

Anmarkningar:

. Tank pa att entrésignalen maste stéangas av innan larmet aktiveras.

. Efter att larmet har aktiverats hors en ljudsignal efter 60 sekunder. Denna minut fungerar som
uppvarmningstid for systemet och som utgangsfordrojning innan larmet borjar detektera. Invanta
denna minut ocksa nar ni testar systemet.

) Om larmsystemet detekterar en inkraktare utldses larmet och utomhussirenen samtidigt efter 0-15
sekunders fordréjning enligt er programmering.

Att stdnga av larmet

1. Knappa in sékerhetskoden.

2. Tryck in DISARM-knappen. Enheten avger da en lang ljudsignal for att bekréafta att larmsystemet
har stangts av.

Anmarkning: Om ni trader in i det detekterade omradet nar larmet &r aktiverat, se till att stanga av

systemet inom den programmerade fordrojningstiden for att inte larmet och sirenen skall utlésas.

Att aktivera / stanga av entrésignalen

1. Stall CHIME-omkopplaren i lage ON for att aktivera entrésignalen.

2. Véanta 60 sekunder medan systemet "varmer upp”. Nar nagon person déarefter detekteras avger
systemet en ding dong-signal.

3. Stall CHIME-omkopplaren i lage OFF for att stdnga av (inaktivera) entrésignalen. Entrésignalen
fungerar inte nér larmsystemet &r aktiverat.

Nodknapp

1. Tryck in PANIC-knappen for att direktutlésa larmet under 30-90 sekunder enligt er programmering.

2. For att stanga av larmet, knappa in sdkerhetskoden och tryck in DISARM-knappen.
Test av installationen

Né&r installationen ar utférd kan ni anvanda CHIME-funktionen for att testa larmsystemet och sensorns
detektionsomrade. Stall CHIME-omkopplaren i lage ON och vanta 60 sekunder (uppvarmning). Ror er
framfor sensorn. Nar ni trader in i detektionsomradet skall entrésignalen héras. Om ni ror er utanfor
detektionsomradet hors ingen signal. Justera sensorns inriktning tills systemet detekterar det énskade
omrédet pa ett optimalt satt. Stang av CHIME-funktionen nar ni &r klar med testet.

Batteriindikator

Nar 9-voltsbatteriet bérjar ta slut blinkar LED:en var tredje sekund for att indikera att batteriet behéver
bytas ut. Denna indikation fungerar endast nar larmet ar aktiverat. Nar larmet &ar avstangt stangs ocksa
batteriindikatorn av, detta for att spara energi.
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Minnesindikator

Om LED:en, néar ni vid hemkomsten stanger av larmsystemet, blinkar 3 ganger innebar detta att larmet
har varit utlost (en inkraktare har detekterats) sedan det senast aktiverades. Undersok bostaden/kontoret
noggrant.

FELSOKNING
Larmsystemet kan inte aktiveras eller stdangas av (ARM/DISARM)
. Kontrollera att ni knappat in ratt sakerhetskod. Om inte, knappa in koden en géng till.
. Om det fortfarande inte gar att aktivera/stdnga av larmsystemet, plocka ur batteriet och véanta 3

minuter. Satt sedan i batteriet igen och testa funktionen.
Systemet avger inte ndgon larmsignal

o Undersok om batteriet haller pa att ta slut. Byt ut batteriet om sa ar fallet.

. Plocka ur batteriet och vanta 3 minuter. Satt sedan i batteriet igen och testa funktionen.
Larmsignalen &r lag

. Undersok om batteriet haller pa att ta slut. Byt ut batteriet om sa ar fallet.
Utomhussirenen fungerar inte

) Kontrollera att natadaptern ar korrekt ansluten till bAde larmenheten och elnatet.

. Kontrollera att sirenkabeln ar ordentligt och korrekt ansluten, &ven avseende polaritet.

Med reservation for tryckfel och konstruktionsandringar som vi ej kan rada over. Vid eventuella problem,
kontakta var serviceavdelning pé telefon: 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vdrna om miljén!

Far ej slédngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad
I  rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Installer ikke alarmen der det utsettes for direkte sollys eller regn.

Alarmsirenen gir en sveert hgy lyd. Hold aldri grene inntil enheten.

Rett ikke enheten inn mot varmekilder slik som ovner, varmekabler o.1.

Hvis alarmen utlgses tilsynelatende uten arsak, kan enheten sta for naer en varmekilde. Problemet
forsvinner trolig hvis du endrer enhetens plassering eller posisjon.

Hvis du glemmer koden eller far andre problemer med alarmen under programmeringen, kan du ta
ut batteriet og vente i ca. tre minutter for a nullstille enheten. Sett i batteriet igjen. Enheten
nullstilles da til fabrikkinnstillingene, og du kan omprogrammere enheten.

Hvis alarmsystemet brukes pa riktig méate, vil det gi en verdifull beskyttelse av hjem og eiendom.
Alarmen kan imidlertid ikke garantere fullstendig beskyttelse mot innbrudd, og vi kan derfor ikke
pata oss noe ansvar for skader eller tap som kan oppsta.

BRUK

Innledning

Alarmsystem (passiv infrarad) overvaker omradet du har valgt, og nar en person beveger seg inn i
deteksjonsomradet, utlgses bade alarmen og utendgrssirenen. | bevegelsesdetekteringsmodus (Entry
Chime Mode) avgir alarmen et DING-DONG-signal hver gang en bevegelse blir registrert.

Egenskaper

. Registrerer bevegelser og avgir alarm- eller entrésignal.

. 105 dB innendgrsalarm og utendgrssirene med hgy uteffekt.

. Horisontal eller vertikal montering med justerbart feste.

. Unik brukerkode.

. To-tonet entrésignal.

. Stremadapter fglger med.

Installasjon

1. Lasne skruen som holder batterilokket. Ta av lokket ved & skyve det ned.

2. Sett i et alkalisk 9-volts batteri. Dette fungerer som backup-spenning ved et evt. strambrudd (figur
1).

3. Kople sirenekabelen (merk kabelens polaritet) til polklemmene i batterirommet. Se figur 2A. Den
svarte sirenekabelen skal koples til den negative (-) polen.

4, Bryt opp en av plastdpningene pa batterirommets venstre side. Dra sirenekabelen gjennom denne
apningen. Se figur 2B.

5. Sett pa batterilokket og fest skruen.

6. Veggmontering: Bruk batterilokket som mal, og merk av borehullene med en penn. Se figur 3. Fest
skruene i veggen og hekt pa alarmenheten. Vi anbefaler at du monterer alarmen i 1-2 meters
hayde for best mulig overvaking. Juster sensorhodet til venstre eller hagyre for optimal innstilling.

7. Plassering pa hylle: Vri sensorhodet medurs 180 grader slik at det vender bakover. Plasser
alarmenheten pa hyllen, og juster hodet opp til ansket detekteringsvinkel. Se figur 4.

8. Tilkopling av stramadapter: Kople stramadapterets kabel til kontakten pa enhetens side. Se figur 5.
Sett deretter adapteret i et egnet stremuttak. Adapteret gir pa utgangen 9 volt DC/500 mA med en
3,5 mm hunnkontakt og positiv sentrumspol (+). Adapterets LED-lampe lyser konstant for & angi at
adapteren er i drift. Nar alarmen utlgses, blinker LED-lampen en gang i sekundet for & indikere
dette.

9. Montering av utendgrssirenen: Bruk sirenefestet som mal, og merk av borehullene. Monter festet

med egnede skruer. Vi anbefaler at sirenen monteres over ytterdgren, garasjedgren eller pa et
annet sted som beskytter mot regn og manipulering (Fig. 6).
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(Fig.6)

Programmering

Merknad: Alarmens sikkerhetskode er forhandsinnstilt pa "0-0-0". Nar du har satt i batteriet, kan du
programmere din egen sikkerhetskode (opptil 6 sifre). Hvis du legger inn flere enn 6 sifre, avgir enheten
et feilsignal.

Programmere egen sikkerhetskode

1. Tast inn sifrene 0-0-0.

2. Trykk inn PROG-knappen.

3. Tast inn din egen sikkerhetskode (1 til 6 sifre).

4, Trykk inn PROG-knappen en gang til. Den nye sikkerhetskoden er na aktivert.

Endre sikkerhetskoden

1. Tast inn den gamle sikkerhetskoden.

2. Trykk inn PROG-knappen.

3. Tast inn den nye sikkerhetskoden (1 til 6 sifre).
4, Trykk inn PROG-knappen en gang til.

Programmere et alarmsignal

1. Trykk inn PROG-knappen.
2. Tast inn sifferet 1, 2 eller 3 for gnsket alarmsignal iht. fglgende alternativer:
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. 1 = To 30-sekunders alarmsignaler med et stille intervall pa 30 sekunder (fabrikkinnstilling).
o 2 = To 60-sekunders alarmsignaler med et stille intervall pa 30 sekunder.
o 3 = To 90-sekunders alarmsignaler med et stille intervall pa 60 sekunder.

Programmere inngangsforsinkelse

1 Trykk inn PROG-knappen.

2. Tast inn sifferet 7, 8 eller 9 for gnsket forsinkelse iht. fglgende alternativer:

. 7 = 15 sekunders forsinkelse (fabrikkinnstilling).

o 8 = 8 sekunders forsinkelse.

o 9 = 0 sekunders forsinkelse (alarmen utlgses umiddelbart).

Merknad: Alarmsystemet kan bare programmeres nar det er deaktivert. Nar alarmen aktiveres, kan du
ikke utfgre ytterligere programmering.

Aktivere alarmen
1. Tast inn sikkerhetskoden (eller 0-0-0 hvis du ikke har endret den fabrikkinnstilte koden).

2. Trykk inn ARM-knappen. Enheten avgir da tre korte lydsignaler for & bekrefte at alarmsystemet er
aktivert.

Merknader:

. Tenk pa at entrésignalet ma slas av fgr alarmen aktiveres.

. Nar alarmen er aktivert, harer du et lydsignal etter 60 sekunder. Dette minuttet fungerer som

oppvarmingstid for systemet og som utgangsforsinkelse fgr alarmen begynner a detektere. Vent
ogsa et minutt nar du skal teste systemet.

. Hvis alarmsystemet registrerer en inntrenger, utlgses alarmen og utendgrssirenen samtidig etter O-
15 sekunders forsinkelse iht. din programmering.

Sl4 av alarmen

1. Tast inn sikkerhetskoden.
2. Trykk inn DISARM-knappen. Enheten avgir da et langt lydsignal for & bekrefte at alarmsystemet er
slatt av.

Merknad: Hvis du gar inn i det overvdkede omradet nar alarmen er aktivert, ma du sl& av systemet innen
den programmerte forsinkelsestiden for at alarmen og sirenen ikke skal utlgses.

Aktivere/sla av entrésignalet

1. Sett CHIME-knappen p& ON for 8 aktivere entrésignalet.

2. Vent i 60 sekunder mens systemet varmer opp. Nar en person registreres, avgir systemet et DING-
DONG-signal.

3. Sett CHIME-bryteren pa OFF for & sla av (deaktivere) entrésignalet.

Merknad: Entrésignalet fungerer ikke nar alarmsystemet er aktivert.

Ngdknapp

1. Trykk inn PANIC-knappen for & direkteutlgse alarmen i 30-90 sekunder iht. din programmering.
2. Du stopper alarmen ved a taste inn sikkerhetskoden og trykke p& DISARM-knappen.

Teste installasjonen

Nar du er ferdig med installasjonen, kan du bruke CHIME-funksjonen til & teste alarmsystemet og
sensorens detekteringsomrade. Sett CHIME-bryteren pd ON og vent i 60 sekunder (oppvarming). Beveg
deg foran sensoren. Nar du gar inn i detekteringsomradet, skal entrésignalet hares. Hvis du beveger deg
utenfor detekteringsomradet, hares ingen signaler. Juster sensorens innstilling til systemet overvaker det
aktuelle omradet p& optimal mate. Sl& av CHIME-funksjonen nar testen er utfart.

Batteriindikator

Nar 9-voltsbatteriet har lite strem, blinker LED-lampen hvert tredje sekund for & angi at batteriet ma
skiftes ut. Denne indikeringen fungerer bare nar alarmen er aktivert. Nar alarmen er slatt av, slas ogsa
batteriindikatoren av for & spare stregm.

Minneindikator

Hvis LED-lampen, nar du ved hjemkomst slar av alarmsystemet, blinker 3 ganger, betyr dette at alarmen
har veert utlgst (en inntrenger er registrert) siden den ble aktivert. Undersgk boligen/kontoret ngye.
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FEILSOKING
Alarmsystemet kan ikke aktiveres eller slas av (ARM/DISARM)
. Kontroller at du har tastet inn riktig sikkerhetskode. Tast evt. inn koden en gang til.
. Hvis du fortsatt ikke kan aktivere/sla av alarmsystemet, ma du ta ut batteriet og vente i 3 minutter.

Sett i batteriet igjen, og test funksjonen.
Systemet avger ingen alarmsignaler

. Undersgk som batteriet holder pa & ga tomt for stram. Skift i sa fall ut batteriet.
. Ta ut batteriet og vent i 3 minutter. Sett i batteriet igjen, og test funksjonen.
Alarmsignalet er lavt

o Undersgk som batteriet holder pa & ga tomt far strgm. Skift i sa fall ut batteriet.
Utendgrssirenen fungerer ikke

. Kontroller at stramadapteret er riktig koplet til alarmenheten og stremnettet.

. Kontroller at sirenekabelen er riktig tilkoplet, ogsa hva angar polaritet.

Med forbehold om konstruksjonsendringer og trykkfeil som vi ikke har kontroll over. Ved eventuelle
problemer kan du kontakte var serviceavdelning mandag til fredag pa telefon: 67 90 43 44

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

I  <ommunens miljgstasjon.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Nie montuj alarmu w miejscach narazonych na dziatanie bezposredniego swiatta stonecznego lub
deszczu.

Sygnat dzwiekowy emitowany przez syrene jest bardzo gtosny. Nigdy nie trzymaj syreny w poblizu
uszu.

Alarm nie moze by¢ skierowany w strone zroédet ciepta, np. grzejnikéw i kuchenek.

Jedli alarm wigcza sie bez przyczyny, prawdopodobnie jest zamontowany za blisko zrédfa ciepta.
Mozliwym rozwigzaniem problemu jest zmiana miejsca montazu alarmu lub jego kierunku.

W przypadku utraty kodu lub wystgpienia innych probleméw z alarmem w trakcie programowania
nalezy wyja¢ baterie i odczekac ok. trzy minuty do momentu zresetowania alarmu. W6z ponownie
baterie. Ustawienia fabryczne zostaty przywrécone i mozna teraz przeprogramowaé alarm od
poczatku.

Poprawnie uzywany alarm zapewnia istotng ochrone domu i majgtku. Alarm nie gwarantuje jednak
petnej ochrony przed wilamaniem i innymi zdarzeniami, dlatego tez nie mozemy ponosi¢
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody i straty.

OBSLUGA

Wprowadzenie

System alarmowy (pasywna podczerwien) chroni wybrany obszar i po wykryciu ruchu w obszarze
detekcji wigcza alarm i syrene zewnetrzng. W trybie wejsciowym (entry chime mode), alarm wydaje
sygnat dzwiekowy ,ding-dong” za kazdym razem po wykryciu ruchu.

Wilasciwosci

. Wykrywa ruch i uruchamia alarm lub sygnat wejscia.

. Alarm wewnetrzny oraz syrena zewnetrzna o duzym natezeniu dzwieku 105 dB.

. Mocowanie poziome lub pionowe z regulowanym uchwytem.

. Indywidualny kod uzytkownika.

. Dwutonowy sygnat wejscia.

. W komplecie adapter sieciowy.

Montaz

1. Odkre¢ srube mocujgcg pokrywe baterii. Zdejmij pokrywe, pociggajgc jg w dot.

2. Wt6z baterie alkaliczng 9 V. Stanowi ona awaryjne zrédto zasilania w przypadku braku pradu
(rys. 1).

3. Podtgcz kabel syreny (zwrd¢ uwage na bieguny) do stykéw wewnatrz komory baterii, patrz rys. 2A.
Czarny kabel syreny nalezy podtgczy¢ do bieguna ujemnego (-).

4. Przerwij jeden z plastikowych otworéw po lewej stronie komory baterii. Przeciagnij kabel syreny
przez powstaty otwér (Fig. 2B).

5. Zamontuj pokrywe baterii i dokre¢ srube.

6. Montaz na $cianie: Uzyj pokrywy baterii jako wzoru i zaznacz miejsca wiercenia otworow za
pomoca oféwka, patrz rys. 3. Wkre¢ $sruby w $ciane i zamontuj haczyki na jednostce alarmu.
Zalecamy zamontowanie alarmu na wysokosci 1-2 metréw w celu uzyskania najlepszej ochrony.
Ustaw gtowice czujnika w lewo lub w prawo dla uzyskania optymalnego kierunku.

7. Montaz na poice: Przekre¢ gtowice czujnika w prawo o 180 stopni, aby byta zwrécona do tytu.
Pot6z jednostke alarmowg na pétce i skieruj gtowice w goére, do uzyskania odpowiedniego kata
detekcji, patrz rys. 4.

8. Podtgczenie adaptera sieciowego: Podtgcz adapter do ztgcza od strony jednostki, patrz rys. 5.
Nastepnie poditgcz adapter do odpowiedniego gniazdka elektrycznego. Wyjsciowe napiecie
adaptera to 9 VDC/500 mA, wtyczka zenska 3,5 mm i dodatni biegun (+). Dioda adaptera Swieci
sie przez caly czas, co oznacza, ze urzadzenie pracuje. Po witgczeniu alarmu dioda miga co
sekunde.

9. Montaz syreny zewnetrznej: Uzyj uchwytu syreny jako wzoru i zaznacz miejsca wiercenia otworow.

Zamontuj uchwyt za pomocg odpowiednich srub. Zalecamy zamontowanie syreny nad drzwiami
wejsciowymi, garazowymi lub w innym miejscu gwarantujgcym ochrone przed deszczem
i manipulacjg (Fig. 6).
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T e T L A e R T L )
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(Fig.6)

Programowanie

Uwaga: Fabryczne ustawienie kodu bezpieczenstwa to ,0-0-0". Po wiozeniu baterii uzytkownik moze
zaprogramowac¢ wtasny kod (do 6 cyfr). Po wprowadzeniu wiecej niz 6 cyfr urzgdzenie wyda sygnat
dzwiekowy informujacy o btedzie.

Zaprogramowanie witasnego kodu bezpieczenstwa

1. Whpisz kod 0-0-0.

2. Nacisnij przycisk PROG.

3. Whpisz wiasny kod (od 1 do 6 cyfr).

4, Nacisnij ponownie przycisk PROG. Nowy kod zostat aktywowany.

Zmiana kodu bezpieczenstwa

1. Wopisz stary kod.

2. Nacisnij przycisk PROG.

3. Whpisz nowy kod (od 1 do 6 cyfr).
4, Nacisnij ponownie przycisk PROG.

Programowanie sygnatu alarmowego
1. Nacisnij przycisk PROG.
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Wecisnij 1, 2 lub 3, w zaleznosci od wybranego sygnatu alarmowego:

. 1 = Dwa sygnaly o diugosci 30 sekund, z 30-sekundowg przerwg pomiedzy nimi (ustawienie
fabryczne).

. 2 = Dwa sygnaty o dtugosci 60 sekund, z 30-sekundowg przerwg pomiedzy nimi.

. 3 = Dwa sygnaty o dtugosci 90 sekund, z 60-sekundowg przerwg pomiedzy nimi.

Programowanie op6znienia przy wejsciu

Nacisnij przycisk PROG.

Wocisnij 7, 8 lub 9, w zaleznoéci od wybranego opéznienia:

7 = opdznienie 15 sekund (ustawienie fabryczne).

8 = opdznienie 8 sekund.

9 = opdznienie 0 sekund (alarm wigcza sie od razu).

Uwaga: System mozna programowac wytgcznie po wylgczeniu alarmu. Przy wigczonym alarmie nie
mozna zaprogramowac urzgdzenia.

e o o N~ W

Aktywacja alarmu

1. Whpisz kod bezpieczenstwa (0-0-0, jesli nie zostat zmieniony kod fabryczny).

2. Nacisnij przycisk ARM. Jednostka wyda trzy krétkie sygnaty dzwiekowe, aby potwierdzi¢ aktywacje
alarmu.

Uwagi:

. Pamietaj, ze przed aktywacjg alarmu nalezy wytgczy¢ sygnat wejscia.

. Po aktywacji alarmu ustyszysz sygnat dzwiekowy (po 60 sekundach). Czas ten pozwala na
opuszczenie pomieszczenia przed rozpoczeciem detekcji ruchu. Odczekaj minute przy testowaniu
systemu.

. Po wykryciu ruchu alarm witgczy syrene po 0-15 sekundach opdznienia (wedtug ustawien).

Wyltaczanie alarmu

3. Wopisz kod bezpieczenstwa.

4, Nacisnij przycisk DISARM. Jednostka wyda jeden dilugi sygnat dzwiekowy, aby potwierdzié¢
dezaktywacje alarmu.

Uwaga: Po wejsciu w obszar detekcji przy aktywnym alarmie nalezy dezaktywowaé system w czasie

zaprogramowanego opoznienia, aby nie wigczy¢ syreny alarmowe;j.

Wiaczanie/wytaczanie sygnatu wejscia

1. Ustaw przetgcznik CHIME w pozycji ON, aby aktywowaé sygnat wejscia.

2. Odczekaj 60 sekund do momentu aktywowania systemu. Po wykryciu osoby w obszarze detekcji
system uruchomi sygnat wejscia.

3. Ustaw przetgcznik CHIME w pozycji OFF, aby dezaktywowac sygnat wejscia. Sygnat wejscia nie
dziata, jesli alarm jest aktywny.

Przycisk awaryjny

1. Wocisnij przycisk PANIC, aby bezposrednio wtgczyé alarm. Alarm wigczy sie po 30-90 sekundach
wedtug zaprogramowanego ustawienia.
2. Aby wytgczy¢ alarm, wpisz kod bezpieczenstwa i wcisnij przycisk DISARM.

Sprawdzanie instalacji

Po zakonczeniu instalacji mozna uzy¢ funkcji CHIME do sprawdzenia systemu alarmowego i obszaru
detekcji czujnika. Ustaw przetgcznik CHIME w pozycji ON i odczekaj 60 sekund. Porusz sie w obszarze
detekcji czujnika. Po wejsciu w obszar detekcji system powinien wigczy¢ sygnat wejscia. Przy poruszaniu
sie poza obszarem detekcji system nie wydaje zadnych dzwiekéw. Ustaw kierunek czujnika w taki
sposéb, aby obejmowat on w optymalny sposéb wybrany obszar. Wytgcz funkcje CHIME po zakorhczeniu
testu.

Wskaznik poziomu natadowania baterii

Kiedy bateria jest na wyczerpaniu, dioda LED miga co trzy sekundy, aby zasygnalizowaé potrzebe
wymiany baterii. Wskaznik ten dziata tylko wtedy, gdy alarm jest aktywowany. Po dezaktywowaniu alarmu
wskaznik baterii wytgcza sie, aby oszczedzi¢ energie.
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Wskaznik wiaczenia alarmu

Jesli dioda LED, po wczeéniejszym aktywowaniu alarmu, miga trzy razy, oznacza to, ze alarm zostat
wigczony (wykryto wiamywacza) od czasu ostatniej aktywacji. Doktadnie sprawdz mieszkanie/biuro.

WYKRYWANIE USTEREK

Nie mozna aktywowac i dezaktywowaé systemu (ARM/DISARM)

. Nalezy sie upewni¢, czy zostat wpisany dobry kod. Je$li nie, nalezy wpisa¢ kod ponownie.

. Jesli nadal nie jest mozliwa aktywacja/dezaktywacja systemu, nalezy wyjaé baterie i odczekac
3 minuty. Wtéz ponownie baterie i sprawdz dziatanie systemu.

System nie wydaje sygnatu alarmowego

. Sprawdz, czy bateria nie jest na wyczerpaniu. Jesli tak, wymien baterie.

. Wyjmij baterie i odczekaj 3 minuty. W16z ponownie baterie i sprawdz dziatanie systemu.

Sygnat alarmowy jest cichy

. Sprawdz, czy bateria nie jest na wyczerpaniu. Jesli tak, wymien baterie.

Zewnetrzna syrena nie dziata

. Sprawdz, czy adapter sieciowy jest prawidtowo podtgczony do jednostki alarmowej i sieci
elektrycznej.

. Upewnij sie, ze kabel syreny jest prawidlowo podtaczony (bieguny).

Z zastrzezeniem prawa do btedéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:
801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé¢ do odpowiedniego punktu sktadowania lub
I przyniesé go do jednego z sklepéw gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy

stary tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use!

Do not install the alarm where it will be exposed to rain or direct sunlight.

The alarm siren emits a very loud sound. Never hold the siren close to your ears.

Do not point the alarm towards sources of heat, e.g. radiators, heating pipes and ovens.

If the alarm is triggered without apparent cause, it is probably placed too near a heat source. The
problem will probably disappear if you change the position of the alarm or its alignment.

If you forget the code, or have some other problem with the alarm during the programming, remove
the battery and wait about three minutes while the alarm is reset. Insert the battery again. The
alarm system will then be reset to its normal initial mode and you can reprogram the alarm from the
beginning.

If the alarm system is used correctly it offers valuable protection for both your home and property. It
cannot, however, guarantee complete protection from burglary and theft, and we can therefore not
accept liability for damage or loss that may occur.

OPERATION

Introduction

The alarm system (passive infrared) monitors the area you have chosen. Both the alarm and the outdoor
siren are triggered when a person moves inside the detection area. In entry chime mode, a two-tone
ding-dong chime is activated every time a movement is detected.

Features

) Detects movement and emits an alarm or entry chime signal.

) 105 dB indoor alarm and outdoor siren with loud sound.

. Horizontal or vertical installation with adjustable bracket.

. Unigue user code

. Two-tone entry chime

. Mains adapter supplied.

Installation

1. Unscrew the screw that holds the lid for the battery compartment. Remove the lid by pushing it
down.

2. Fit a 9-volt alkaline battery. This functions as backup voltage in a power cut (fig. 1).

3. Connect the siren lead (ensure correct polarity) to the terminal clips on the inside of the battery
compartment (fig. 2A). The black siren lead should be connected to the negative terminal (-).

4. Break open one of the plastic openings on the left side of the battery compartment. Pull the siren
lead through this opening (fig. 2B).

5. Fit the lid on the battery compartment and tighten the screw.

6. Wall installation: Use the battery lid as a template and mark the drill holes with a pen (fig. 3). Screw
the screws in the wall and hook on the alarm unit. We recommend that you mount the alarm at a
height of 1 to 2 metres for best monitoring. Adjust the sensor head to the left or right for optimum
alignment.

7. Placing on shelf: Turn the sensor head clockwise 180 degrees so that it is turned backwards. Place
the alarm unit on the shelf and adjust the head upwards to the required detection angle (fig. 4).

8. Connecting the mains adapter: Connect the mains adapter cord to the jack on the side of the unit
(fig. 5). Plug the adapter into a suitable wall socket. The adapter produces an output of 9 volts
DC/500 mA with a 3.5 mm jack and positive centre terminal (+). The adapter LED shines
continuously to indicate that the adapter is in operation. The LED flashes once every second to
indicate that the alarm is activated.

9. Installing the outdoor siren: Use the siren bracket as a template and mark the drill holes. Fit the

bracket with suitable screws. We recommend fitting the siren over the outside door, garage door or
other place that provides protection from rain and manipulation (fig. 6).
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(Fig.6)

Programming

Note: The default alarm security code is 0-0-0. You can program your own security code when you have
inserted the battery (up to 6 digits). The unit will give an error signal if you enter more than 6 digits.

Programming your own security code

1. Key in the digits 0-0-0.

2. Press the PROG button.

3. Key in your own security code (1 to 6 digits).

4, Press the PROG button one more time. Your new security code is now activated.

Changing the security code

1. Key in the old security code.

2. Press the PROG button.

3. Key in the new security code (1 to 6 digits).
4. Press the PROG button one more time.

Programming the alarm signal

1. Press the PROG button.
2. Key in the digit 1, 2 or 3 for the required alarm signal according to the following alternatives:
. 1 = Two 30-second alarm signals with an interval of 30 seconds in between (factory setting).
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. 2 = Two 60-second alarm signals with an interval of 30 seconds in between.
. 3 = Two 90-second alarm signals with an interval of 60 seconds in between.

Programming the entrance delay

Press the PROG button.

Key in the digit 7, 8 or 9 for the required entrance delay according to the following alternatives:

7 = 15-second delay (factory setting).

8 = 8-second delay.

. 9 = 0-second delay (alarm trips immediately).

Note: The alarm system can only be programmed when it is switched off. No further programming can be
done when the alarm is activated.

e o N

Activating the alarm

1. Key in your security code (or 0-0-0 if the factory set code has not been changed).
2. Press the ARM button. The unit emits three short audio signals to confirm that the alarm system
has been activated.

Comments:
. Remember that the entry signal must be switched off before the alarm is activated.
. After the alarm has been activated an audio signal will be heard after 60 seconds. This minute

functions as a warm-up time for the system and as an exit delay before the alarms starts to detect.
Wait for this one minute to pass to test the system.

. If the alarm system detects an intruder the alarm and outdoor siren will be triggered simultaneously
after a delay of 0 to 15 seconds according to your programming.

Switching off the alarm

3. Key in the security code.

4, Press the DISARM button. The unit will emit a long audible signal to confirm that the alarm system
has switched off.

Note: If you enter the detection area when the alarm is activated, make sure to switch off the system

within the programmed delay time so that the alarm and siren are not triggered.

Activating/switching off the entry signal

1. Set the CHIME switch to ON to activate the entry signal.

2. Wait 60 seconds while the system “warms up”. The system will then emit a ding-dong chime when
any person is detected.

3. Set the CHIME switch to OFF to switch off (deactivate) the entry signal. The entry signal does not
function when the alarm system is activated.

Emergency button

1. Press the PANIC button to immediately trigger the alarm for 30 to 90 seconds according to your
programming.
2. To switch off the alarm, key in the security code and press the DISARM button.

Testing the installation

When the installation has been completed you can use the CHIME mode to test the alarm system and the
sensor detection area. Set the CHIME switch to ON and wait 60 seconds (warm-up). Do not move in front
of the sensor. The entry signal will be heard when you move into the detection area. No signal will be
heard if you move outside the detection area. Adjust the alignment of the sensor until the system detects
the required area in an optimal way. Switch off the CHIME mode when you have completed the test.

Battery level indicator

When the 9-volt battery starts to go flat, the LED will flash every 3 seconds to indicate that the battery
needs to be replaced. This only works when the alarm is activated. When the alarm is switched off the
battery indicator is also switched off to save energy.

Memory indicator

If, when you arrive home and switch off the alarm system, the LED flashes 3 times, this means that the
alarm has been triggered (an intruder has been detected) since it was last activated. Carefully check your
home/office.
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TROUBLESHOOTING

The alarm system cannot be activated or switched off (ARM/DISARM)

. Check that you have keyed in the correct security code. If not, key in the code once again.

o If the alarm system still cannot be activated/switched off, remove the batteries and wait for 3
minutes. Insert the battery again and test the functionality.

The system does not emit an alarm signal

. Check whether the battery is going flat. If so, replace the battery.

. Remove the battery and wait for 3 minutes. Insert the battery again and test the functionality.

The alarm signal is too low

. Check whether the battery is going flat. If so, replace the battery.

The outdoor siren does not work

. Check that the mains adapter is properly connected to both the alarm unit and the mains power
supply.
. Check that the siren lead is properly connected. Also ensure that the polarity is correct.

Subject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
s station e.g. the local authority’s recycling station.
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